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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A :
Sécurité publique Canada

Section des contrats et approvisionnement

340, avenue Laurier Ouest

1st Floor Mailroom — IDENTIFIER URGENT
Ottawa (ON) K1A 0P8

Attention: Rachel Hull

Questions et réponses n° 3
Questions and Answers #3

Offer to: Public Safety Canada

We hereby offer to provide to Canada, as represented by the Minister
of Public Safety and Emergency Preparedness Canada, in accordance
with the terms and conditions set out herein or attached hereto, the
goods, services, and construction detailed herein and on any attached
sheets.

Offre au: Ministére de la Sécurité publique

Nous offrons par la présente de fournir au Canada, repésenté par le
ministre de la Sécurité publique du Canada, aux conditions énoncées
ou incluses par référence dans la présente et aux annexes ci-jointes,
les biens, services et installations énumérés ici et sur toute feuille ci-
annexée.

Comments — Commentaires :

LES SOUMISSIONNAIRES QUI LIVRENT LEURS
PROPOSITIONS EN MAINS PROPRES A LA SALLE
DU COURRIER DOIVENT ATTENDRE QUE LEURS
PROPOSITIONS SOIENT HORODATEES.

BIDDERS WHO HAVE THEIR PROPOSALS HAND
DELIVERED TO THE MAILROOM MUST WAIT TO
HAVE THEIR PROPOSALS TIME AND DATE
STAMPED.

Instructions: See Herein
Instructions : Voir aux présentes

Issuing Office — Bureau de distribution
Sécurité publique Canada

Section des contrats et approvisionnement
269, avenue Laurier Ouest

Ottawa (ON) K1A 0P8

Title — Sujet
Evaluation d'une initiative novatrice de prévention ou d’intervention en
matiere de cyberintimidation

Solicitation No. — N°de l'invitation Date

201803203 2018-01-05

Solicitation Closes — L’invitation prend Time Zone

fin Fuseau horaire

At—a 14:00 h

On-le 2018-01-09 Heure normale de I'Est (HNE)
Delivery Required — Livraison exigée

See Herein

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Rachel Hull

Telephone No. — N° de telephone FAX No. — N° de FAX
613-949-1048 613-954-1871

Destination — of Goods, Services and Construction:
Destination — des biens, services et construction:

Sécurité publique Canada
269, avenue Laurier Ouest,
Ottawa (ON) K1A 0P8

Security — Sécurité

Il n'existe aucune exigence de sécurité.

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. — N° de téléphone
Facsimile No. — N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur ou
de I’entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d’imprimerie)

Signature Date
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Question n® 1

Sécurité publique acceptera-t-elle des offres potentielles de soumissionnaires financés par des fonds
publics, comme des universités, des organismes de recherche ou d'intérét public, des agences ou des
instituts? En d'autres termes, de telles offres émanant d'organisations soutenues par des fonds publics
seraient-elles considérées comme éligibles pour ce projet?

Réponse n® 1

Ceci est un appel d'offre ouverte. Sécurité publique n'est pas au courant de qui soumettront
spécifiguement des propositions en réponse a cette sollicitation.

La définition d'un soumissionnaire se trouve dans le guide des clauses et conditions uniformisées d'achat
(CCUA) 2003, article 4: Le terme «soumissionnaire» désigne la personne ou I'entité (ou, dans le cas
d'une coentreprise, les personnes ou les entités) qui dépose une soumission pour I'exécution d’'un contrat
de biens, de services ou les deux. Le terme ne comprend pas la société mére, les filiales ou autres
affiliées du soumissionnaire, ni ses sous-traitants.

Chague soumissionnaire doit satisfaire aux exigences énoncées dans le document de demande de
proposition et doit démontrer la capacité juridique de contracter, tel que défini a I'article 10 des
instructions uniformisées https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-
et-conditions-uniformisees-d-achat/1/2003/21#definition-de-soumissionnaire.

Evaluation d'une initiative novatrice de prévention ou d’intervention en matiére de cyberintimidation 201803203

Canad'ﬁ Page 2 de 2


https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/1/2003/21#definition-de-soumissionnaire
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat/1/2003/21#definition-de-soumissionnaire

